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Ementa 

Estudo de temas específicos sobre relações étnicas, multilinguismo e políticas de 

educação intercultural. A disciplina se propõe a:  

 Discutir problemas de comunicação intercultural e mecanismos de construção de 

estereótipos.  

 Aprofundar questões de política linguística em contextos minoritários.  

 Problematizar a cultura escolar frente aos saberes da tradição oral e as políticas 

públicas de educação linguística 
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